
OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Oplysninger, der skal fremlægges i henhold til artikel 5, stk. 2 

Oprettelse af en europæisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS) 

(Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006 (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19)) 

(2023/C 84/03)

I.1) Navn, adresse og kontaktpunkt

Registreret navn: Agrupamento Europeu de Cooperação Territorial Eurocidade Porta da Europa

Hovedkontor: Edifício da Alfândega, 6355-217 Vilar Formoso, Portugal

Kontakt: Miguel Pinto, camara@cm-almeida.pt

I.2) Gruppens varighed:

Gruppens varighed: ikke tidsbegrænset

Registreringsdato: 17.2.2023

II. Mål

Samarbejdsmålene for EGTS »Eurocidade Porta da Europa« er:

a) at arbejde på fælles forslag, der kortlægger de vigtigste problemer og begrænsninger for den økonomiske udvikling og 
reagerer med nye foranstaltninger til fremme af økonomisk aktivitet, jobskabelse og bekæmpelse af affolkning i EGTS- 
området, samtidig med, at man sikrer økonomisk og social samhørighed og sender disse forslag til regeringerne i begge 
lande med henblik på at samarbejde om udformningen og gennemførelsen af offentlige politikker og på at tiltrække 
støtte fra Den Europæiske Union

b) fremme institutionel, økonomisk, social, kulturel og miljømæssig konvergens i det område, der er omfattet af EGTS’en, 
ved at udnytte grænseeffekten som en mulighed for territorial og socioøkonomisk udvikling, samtidig med at målene 
for bæredygtig udvikling i 2030-dagsordenen respekteres

c) indrette mekanismer til forvaltning og opgradering af området med kapacitet til at fastholde og tiltrække mennesker, 
skabe og konsolidere beskæftigelsesdynamikken og sikre en fastlæggelse af investeringer i de produktive sektorer af 
økonomien

d) fremme af lokalt iværksætteri og territorial innovation som grundlag for integreret territorial udvikling og dermed 
fremme af økonomisk konkurrenceevne, miljømæssig bæredygtighed og velfærd i forbindelse med social 
samhørighed, hvilket fremmer virksomhedsetablering, jobskabelse og tiltrækning af investeringer

e) gennemføre foranstaltninger, der fjerner eller minimerer kontekstuelle omkostninger, som straffer virksomheder og 
borgere i området

f) udvikle mekanismer til fremme af den cirkulære økonomi, konstant integration af ny viden i det økonomiske system, 
konkurrencedygtig integration i den globale økonomi og anvendelse af digitale midler

g) fremme forbindelserne mellem dets medlemmer på grundlag af komplementaritet, lokale ressourcer og en historie med 
sekulær sameksistens ved at fremme en model for europæisk medborgerskab med fokus på kollektive fordele og social 
retfærdighed

h) kombinere bestræbelser og ressourcer gennem planlægning og fælles forvaltning af nuværende eller kommende udstyr, 
tjenester og infrastruktur i det område, som EGTS’en dækker, og fremme dens anvendelse som grobund for 
sameksistens i befolkningen
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i) gennemføre og forvalte programmer for territorialt samarbejde og projekter, der medfinansieres af Den Europæiske 
Union. Gennemføre og forvalte andre kontrakter og aftaler om udvikling af alle foranstaltninger, der kan drage fordel 
af de finansielle instrumenter, der er vedtaget og planlagt af begge lande

j) skabe grobund for, fremme og stimulere potentialet i industrimarkedets og virksomhedernes tiltrækningskraft

k) puste nyt liv i de traditionelle handelsdistrikter i EGTS-området gennem støttetjenester for lokal handel og udvikling af 
udendørs indkøbscentre

l) søge at forbedre den lokale offentlige transport mellem de vigtigste centre i EGTS’en og dermed fremme mobiliteten 
som en bæredygtig målestok for de eksisterende ressourcer

m) undersøge muligheden for at gennemføre og anerkende status som »grænsearbejder«

n) gennemføre fælles mekanismer og programmer for modernisering af administration og infrastruktur i grænseområder

o) fremme skabelsen af tosproget indhold i EGTS-området, navnlig i forbindelse med levering af tjenesteydelser

p) gennem aftaler og protokoller med enheder inden for det videnskabelige og teknologiske område, uddannelsesinsti
tutioner og andre relevante organer gennemføre fælles uddannelsesprogrammer rettet mod den eksisterende 
erhvervsstruktur med henblik på at støtte gennemførelsen af innovative projekter, tilegnelsen af nye færdigheder og de 
menneskelige ressourcers kvalifikationer, der er rettet mod både arbejdsløse, erhvervsaktive og selvstændige 
arbejdstagere

q) stimulere partnerskaber mellem de forskellige uddannelsesinstitutioner i EGTS’en i tæt samarbejde med de andre lokale 
myndigheder med henblik på udvikling af fælles projekter

r) styrke koordineringen af de grænseressourcer, der er knyttet til civilbeskyttelse og sikkerhed, ved at fremme og lette 
kontakten mellem de ansvarlige organer på både den spanske og den portugisiske side med henblik på planlægning og 
fælles forvaltning af menneskelige og materielle ressourcer inden for risikoforebyggelse og fælles indsats i tilfælde af en 
nødsituation eller katastrofe

s) samarbejde med myndighederne i begge lande om at forbedre sundhedsplejen

t) oprette fælles programmer til fremme af den økonomiske aktivitet, der styrkes af forbindelserne mellem Portugal og 
Spanien og inddragelsen af erhvervsorganisationer i EGTS’en

u) tilrettelægge et udbud af offentlige tjenester gennem oprettelsen af »EU-medborgerkort« som det vigtigste redskab til 
formidling af fordelene ved sameksistens

v) fremme udviklingen af en plan til fremme af turisme med kriterier for samarbejdsbaseret forvaltning, der er udformet 
med henblik på at omdanne EGTS Eurocidade Porta da Europa til en turistdestination af høj kvalitet og udnytte dens 
fælles karakteristika og fælles historie

w) udvikle en integreret plan for tematiske og specialiserede messer for i fællesskab og med stordriftsfordele at fremme 
eksisterende lokale produktionsressourcer

x) årligt arrangere og afholde fælles fritidsaktiviteter, sportsarrangementer og kulturelle arrangementer og dermed skabe 
grobund for ungdomsuddannelser, der er rettet mod et EU-borgerskab

y) fremme iberiske arrangementer i EGTS’ geografiske område med det formål at tiltrække turister og besøgende, 
investeringer og skabe grobund for en forretningsmæssig, kommerciel og kulturel dialog og indbyrdes udveksling

z) alt som er relevant for det grænseoverskridende og interregionale samarbejde under hensyntagen til de nationale 
kompetencer hos hvert medlem af EGTS’en Eurocidade Porta da Europa i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2 i 
EGTS-forordningen (1).

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006 om oprettelse af en europæisk gruppe for territorialt 
samarbejde (EGTS) (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19).

DA Den Europæiske Unions Tidende C 84/6 7.3.2023  



III. Yderligere oplysninger om gruppens navn

IV. Medlemmer

IV.1) Gruppens samlede antal medlemmer: 4

IV.2) Gruppemedlemmernes nationalitet: ES/PT

IV.3) Oplysninger om medlemmerne (2)

Officiel betegnelse: Município de Almeida

Postadresse: Praça da Liberdade, n.o 8, Almeida, 6355-130 Portugal

Internet:  https://www.cm-almeida.pt/

Medlemstype: lokal myndighed

Officiel betegnelse: Ayuntamiento de Fuentes de Oñoro

Postadresse: Plaza España, 1, Fuentes de Oñoro, 37480 Spanien

Internet:  https://ayuntamientofuentesdeonoro.com/

Medlemstype: lokal myndighed

Officiel betegnelse: Ayuntamiento de Ciudad Rodrigo

Postadresse: Plaza Mayor, 27, Ciudad Rodrigo, 37500 Spanien

Internet:  https://www.ciudadrodrigo.es/

Medlemstype: lokal myndighed

Officiel betegnelse: Freguesia de Vilar Formoso

Postadresse: Rua do Externato, n.o 11, Vilar Formoso, 6355-265 Portugal

Internet:  http://www.jf-vilarformoso.pt/

Medlemstype: lokal myndighed

(2) Indsæt venligst oplysninger for hvert enkelt medlem.

DA Den Europæiske Unions Tidende 7.3.2023 C 84/7  

https://www.cm-almeida.pt/
https://ayuntamientofuentesdeonoro.com/
https://www.ciudadrodrigo.es/
http://www.jf-vilarformoso.pt/

	Oplysninger, der skal fremlægges i henhold til artikel 5, stk. 2 Oprettelse af en europæisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS) (Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006 (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19)) 2023/C 84/03

